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- AvendiAy 10 wugfn
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(Research Methods in Applied Linguistics)
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01372534

1372535
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dnenaniuazdvineuszens
(Applied Phonetics and Phonology)
WgmheAasneduRusUssend

(Applied Morphology and Syntax)
NTIATIsUT s TMSIng wazn1wlng
(Comparative Analysis of English and Thai)
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Tauljudmansussene

(Applied Pragmatics)
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(Critical Discourse Analysis)
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(Linguistics and Translation)
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Development)
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ATIANUTZNA

(Linguistics for Teaching Thai as a Foreign

Language)
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Q1325528

01372581
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ATIANARTININEN

(Psycholinguistics)

NSTUNTI

(Language Acquisition)
AMwmansiutyuinisiua

(Linguistic and Translation Problems)
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(Current Trends in Applied Linguistics)
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(Current Issues in Linguistics for Teaching
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(Quantitative Research in Applied Linguistics)
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U Angnlnug Lidesnn 12 wiefa
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ot at at s di A:f = o a s
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Laidl
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(Applied Phonetics and Phonology)
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N15338 wnsesilouazssideuiBmedvaaniuazdninendszand
Uses of theories in phonetics and phonology. Current issues,
research trends, tools and methodologies in applied phonetics

and phonology.
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(Phonetics and Phonology)
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N1571AT12M RUBLE 89 N N19dNIng) AMduius s1uidesiu
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Sound and sound system. IPA transcription. Articulatory phonetics.
Acoustic Phonetics. Phonemic analysis. Phonological theories.

Prosody. Research in phonetics and phonology.

e mhemuasnedunusUszena
(Applied Morphology and Syntax)

n1sUszgnaIngmitgaazneduiusiutayanivivainvang

Usztan nsdszgndinemihefazaneduiusiumansine tos

Application of morphology and syntax to various data types.

Application of morphology and syntax to related fields

InemiielazI NS

(Morphology and Syntax)

WIEAT NTZUIUATVILE-E ASTUIUNSNWRUIEAT AISES WA UL
A1 Uszsammaliensel auduiusmsliennsal wiheadeiidia
Morphemes. Phonological processes. Morphological processes.
Word formation. Word classes. Grammatical categories.
Grammatical relation. Major syntactic constructions.
nFweiilseuisunwmdingeaznwing

(Comparative Analysis of English and Thai)

AN IdNUTIUTsuNMwSInguas A nemNLUINTEIAERS
srUULEYs 1Aseasea Tassasinauasysylen wagaumuie
Comparative study of English and Thai from linguistic
perspectives. Sound systems; word structures; phrase and

sentence structures; and meaning.

** 51e3rUTuUTe
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(Applied Semantics)
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Application and integration of concepts, principles, and theories in
semantics to solving or responding to problems or objectives

relating to meaning in language.
T umansUszynd 3(3-0-6)
(Applied Pragmatics)
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Extra-linguistic factors influencing utterance interpretation.
Relationships between languages, contexts, and meaning

interpretation. Application of pragmatics to related fields.

Accurate and systematic presentation skills.
TMNTTNIATIZRTIININY 3(3-0-6)
(Critical Discourse Analysis)

MMNTTUIATIRLAZINATILIATIZATININY  WuIAaLaEnanA15TY
ANTANEIIMATTUTASIEMLT AT NNY ANFUWUS TE N9 IMNTTU
81U19 wavaaun1sal MUTEYNANITIATIZR NS SU B TNl

AN ENERSAUANER TN TD4

Discourse analysis and critical discourse analysis. Principles and
basic notions of critical discourse analysis. The relations between
language, power, and ideology. Applications of methods in critical

discourse analysis to linguistics and related fields.

** 518391UTUUT

27



01372535%*

01372537%

AeAtEniwaznIsuUa
(Linguistics and Translation)
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¢ s v a ¢ 1l i
nsUssendn wmansineundamilunisuda MsiiangsiiuTeusiig
Awdmiumsula mallanisnunemanivssendivenisuya
Introduction to translation. Concepts and theories in applied
linguistics for translation. Translation types from applied linguistic
perspective. Applied linguistic strategies in translation. Translation
according to applied linguistic approaches. Applications of
linguistics in translation problems. Contrastive Analysis of language
in translation. Applied linguistic techniques for translation.
mMwmaniussendiveiniuin1sdeans
(Applied Linguistics for Communication Development)
U5 wunfnuasngeinwemanssudgaansdiny 1mnssufdng
v v a ¢ ¢ o A o
forukazUssianvesdondnu nsiwsziiazuszananguijiiald
wauinwelunsdeans nseu msnauaznmsdeuriniwninguay
nmwdangulunuivinswasnisussnauanimn
Epistemological, conceptual and theoretical backgrounds of social
semiotics, discourse studies, text grammar and genre. Theoretical
analyses and applications for communicative developments,

reading, speaking and writing in Thai and English, under academic

and professional aspects.

* e nlalva
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g1372588*

01372535*

01372541

assafansiaziauufuRmans

(Semantics and Pragmatics)

W8 TEAU LaESTATIAINUNLIY ANNBTTOAIEns d1unaUsealu
FENINDTINAIANT UALINSAURAUS AMUFUTUS TN 19AIUNLNE

g 1

TmusTIu wazsruuUieu Uduiusseninanuvsneduuiun yauy

[
= )

waznsUsd Saunssuuazanuminetadule AANTN ANV
Ufjduiusnisdeny

Units, levels and types of meaning. Lexical semantics. Syntax-
semantics interface. Relationship between meaning, culture, and
cognition. Interaction between meaning and context. Presupposition
and deixis. Speech acts and implicature. Politeness. Meaning and
social interaction.

msulanwiludediva

(Digital Media Translation)

sULUULAzwasEeRdvia n1TeTIERdinnduasidadiuns
wlanieauad 917 aaIndunn lawan unwing wageaulssungsy
Formats and language of digital media platforms. Critical analysis
and research on translating slang, news, labels, advertisements,
dubbing and literary works.

AIPNEARSEIAL

(Sociolinguistics)

LnARTIUaAigIUAmansdiay dedemedemilunisldniuass
Usingnisalding q MiAertunwludenn anuduiusssnineaniw
TusTs waztiaeiven

Conceptualization of sociolinguistics. Social factors in language use.
Language-in-society phenomena. The relationship between

language, culture and ecology.
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01372542%*

Q1372553

01372554%*

01372555%*

mmmam%tﬁam'iaau:]wwlwalugwuxmwwhwiswm

(Linguistics for teaching Thai as a foreign language)

SYUULAEY SEUUAT szuuaumang seuubignsaidwmsunisasuniwiinegly
FIUENNANUTZNA MU THIUTTIY mseenuuULom

Phonology, morphology, semantics, pragmatics, syntax for teaching Thai
as a foreign language. Language and culture. Course design
AWIFNERTININGN

(Psycholinguistics)

ﬂixmumimamwwaauuwsﬂumiﬁaLLasL‘z’Iﬂ,amm anewenywdiung
Bouiaw YadomademuuazinineiifinasonisFoudniwm

Human language processing in communication and comprehension. The
human brain and language learning. Social and psychological factors
affecting language learning.

N133UNE

(Language Acquisition)

aa 4 v o =

AsEUIUMTT UM YL LAz W Tideq LASNOBHNNEITDI NITIVTEUULELY
FTUUAT LAZTEUUMNEAUAUS AMUFUNUSTENINNITTUNTEILL N155U
AYITIEBY WATATINUNNIBINNTY] ﬂ’l‘iﬂ‘i%&!ﬂﬂ“ﬂﬂﬂ’ﬁﬁam’l’w’]

First and second language acquisition processes and related theories.
Phonological, morphological, and syntactic acquisition. Relationships
among first language acquisition, second language acquisition, and
language disorders. Applications to language teaching.
mwraninulamnisula

(Linguistics and Translation Problems)

Arans nanniswasvgufnisila JUALaEAUMNNE {]zy,mmmﬂa%"uﬁﬂ
PMNAMUANANTERI A wRURTULasA Bl mue nsulaniwineas
Mwdange Yadefidmadonisula Sinsudletemnisuda

Sciences, principles and theories of translation. Form and meaning.
Problems arising from linguistic difference between source and target
languages. Thai and English translation. Factors affecting translation.

Solution to solve translation problems

* 51g39UTuUTe
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01372556**  wwildudagiunniwemaniuszens

UlSressd

01372565

(3

(Current Trends in Applied Linguistics)
anufinutkazwnlduswaivvesnisuszgndliosdninuinienivimans
Audsziaudymnenien n1siesigiuszliuidonazdesinamienisideniu
awraasUszand warnisldmaluladfdviauaslygiuseivglunisfinw
4ayan1an1w

Contemporary advances and trends in the application of linguistic
knowledge to language-related issues. Analysis of research issues and
gaps in applied linguistics. Use of digital technology and artificial
intellicence in linguistic data analysis.
UsziiutlagiunmenwimansitenisaeunwiivglugiugneismeUssme
(Current Issues in Linguistics for Teaching Thai as a Foreign Language)
Uszinudagiusnuniwmansnivilne amwilneluguusawuudnualniy
nwlneuud edeanssulay nmsaountwiinelagldadedoya ngud
awenanslunszuatagiu

Current issues in Thai linguistics. Thai language from a typological
perspective. Thai language on social media. Corpus-based approaches
to Thai language teaching. Current linguistic theories.
AMAARSAGIUaYa

(Corpus Linguistics)

n1sepnLuULLazaiendeeyantwimand (ndeelauazidnislunisaing
pdedoyaniwimans n1sinssiadidayaniwimans TusunsuUszenias
AdsloyanTWIMmEnS

Designing and constructing linguistic corpora. Tools and methodology in

linguistic corpora constructing. Analysis of linguistic corpora. The corpus

based applications.

** §13vUSuUT
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01372566

01372567**

IST2RTL™

¢ ¢ w ¢l o o
mi‘d‘iz&gﬂmmmmamﬂumﬁmwLﬂ&!’a"uaﬂ

(Applications of Linguistics to Related Fields)

«

ManNN13 Ngeuasidinemuaiwmaniuszend nsalfinwinisuszyncess

D

o

A1y warisingmnaniwmanslunisudUeym uSensuaussuseiaun
Aeadestunnm

Principles, theories and methodologies of Applied Linguistics. Case
studies of application of knowledge and methodologies in various fields
of linguistics to issues and problems in related fields.
UyauszhviuaswalulaBnivd miunisieszinieniweans

(Al and Language Technology for Linguistic Analysis)

&

winnsiugiuvestiygusyiviiasmalilaBanwiifedosiunslinge
foyansnwimand nsuszandlilusunsuuaziedadlodaanuseivg lu
mMylnseidayaniw MseeniuumTITedanwimansiagldnalulad
asielol

Fundamental principles of artificial intelligence and language
technologies related to linguistic data analysis. Application of Al-based
programs and tools for language data analysis. Desiegn of linguistic
research using modern technologies.

AMwmansiunguaneg

(Linguistics and Law)
ATNTILAZHAILINITVBINTANIATUATIAERSAUNVNIEY NIelfing
unumvsstnmwmanslunssuunsyRsssy Malssgnaldatwemansiy
Uunngvang madesunwmansUssendiungvane Ysshutagiuly
msnnawmaniunguine edesilslunsisesuntwimansiu
ngue nsfeussauanuiune g diny

Overview and development of studies in linguistics and law. Case
studies of the role of linguists in the justice system. Application of
linguistics in legal contexts. Tools for research in applied linguistics and
law. Research in applied linguistics and law. Current trends in applied

linguistics and law. Expert witness report writing.

* eIl
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01372572

01372581

01372583**

ATIAEATLITNNITNAADY

(Experimental Linguistics)

AMNFIUVBINTWIAIAATITINITVIAGDY ANYAULLAULAZUBINITITUNIANERS
Jensvaass MuUsuaztadeiidwanonnuundedie nseenwuunuise
anwenansifanisvaaes aluladildlunisfudoya nmadnausnuide
AANEATIINITNAADY

Overview of experimental linguistics. Advantages and limitations in
experimental linguistics. Variables and factors that affect reliability.
Research design in experimental linguistics. Technologies used in
experimental linguistics. Presentation of research in experimental
linguistics.

ATUUNNIDIN AT

(Language Disorders)

USELAYUDIATINUNNIDININNTE ATIUUANTDINIINNTEULAE ST WUU
AANTDIAINUANT DIV dnwaizauiinunfinteansaaadniiaiy
UNNTIN1INITEEUS anvuzauRaUnivianwvaunneediadn n1seiu
Feafiiiedes mﬂiuiaﬁél’m%'mhEJmﬁaLﬁﬂﬁﬁmmUﬂwﬁaamamsl{%‘aui
Classification of language disorders. Dyslexia. Language disorder
assessments. Language characteristics of children with learning
disabilities. Language characteristics of children with autism. Reading in
related issues. Assistive technology for children with learning disabilities.
RNCRIGHER

(Language and Brain)

wihiivesanesfiduiusfuniw arusAnTemIanIY MsTunTw Ussam
0 Inen nsvaaeaszanininen indesiledmiunsnnass

Brain functions related to language. Language disorders. Language
acquisition. Neuropsychology. Experimental design in neuropsychology.

Tools for Experimentation.

** §18391UTUU

5%

3(3-0-6)

3(3-0-6)

3(3-0-6)



Q13725091

01372592%

013572555*

selauisidevnaniwmansuszynd

(Research Methods in Applied Linguistics)
énuazsuidouitmmsitonenmmanivszgnd mslnseidamiile
Amvuniadeauide 385usmdeyaiion1saunun1sise nmsnmun
A0UNUAZINATAIENTITUATIZA WUaNE WaZNITITAUNANITITY N1STAYI
seauiionisiauslumsuszyuuaznisifum

Research principles and methods in applied linguistics. Problem analysis
for research topic identification. Data collection for research planning,
Sampling and analysis techniques. Interpretation and discussion of
research findings. Report writing for presentation and publication.
MIITEBIUTIUVan s eansUssans

(Quantitative Research in Applied Linguistics)
TogaaUsinalunmmaniussend adsdayaniw msdaviuaunmdeya
walulagdmiunsiinsievidoya

Quantitative data in applied linguistics. Corpus. Data visualization.
Technologies for data analysis.

MBI IMNIAWIFERTUTEENd

(Qualitative Research in Applied Linguistics)
sluimiAtunsidodnun unumaesinisoilsganm nsiaiu
uarlinsigvideyaliedn mnsanaeum L defowazaugniaues
AT MIANSULALIATIRUNAMLITETIAUN TN NN Y IAERT
Uszgnd mstinidsuunainaiddemunwiemanivssynidunvlnewie
ATWBINAY

Concepts of qualitative research. Roles of qualitative researchers. In-
depth data interpretation and analysis. Verifying credibility and validity
of research. Practice in reading and analysing qualitative research

articles in applied linguistics. Practice in writing a research paper on

applied linguistics in Thai or English.

* sng3vnlalvid
** $1939UIUU
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01372596

01372597

01372599

Sasamznenwmansuszend 1-3
(Selected Topics in Applied Linguistics)
SesamgmanwmaniussgndluszdulTygiin whdaidealdsuudasly
TundazniAN AN

Selected topics in applied linguistics at the master’s degree level.
Topics are subject to change each semester.

G 1
(Seminar)

nsthiauenazefivsemdemiaulammenwmanslusesuuSyaiin
Presentation and discussion on current interesting topics in linguistics

at the master’s degree level.

neniinus 1-12
(Thesis)

FeluszaulSaanin uaviseudsadeuduinednug

Research at the master’s degree level and compile into a thesis.
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Extra-linguistic factors influencing
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Introduction to translation. Concepts
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Units, levels and types of meaning.
Lexical semantics. Syntax-semantics
interface. Meaning, culture, and
cognition. Interaction between meaning
and context. Presupposition and deixis.
Speech acts and implicature.
Politeness. Meaning and social

interaction.
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Units, levels and types of meaning.
Lexical semantics. Syntax-semantics
interface. Relationship between
meaning, culture, and cognition.
Interaction between meaning and
context. Presupposition and deixis.

Speech acts and implicature. Politeness.

Meaning and social interaction.
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Language In digital media. Digital
media platforms. Slang translation.
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Advertising translation. Dubbing

translation. Literary translation.
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Formats and language of digital
media platforms. Critical analysis and
research on translating slang, news,
labels, advertisements, dubbing and

literary works.
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into another language. Teaching Thai in | Course design.
situational variations. Teaching
politeness in Thai. Teaching Thai

sentences with different speech acts.
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First and second language
acquisition processes and related
theories. Phonological, morphological
and syntactic acquisition. Relationship
between first and second language

acquisition.
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First and second language
acquisition processes and related
theories. Phonological, morphological,
and syntactic acquisition. Relationships
among first language acquisition,
second language acquisition, and
language disorders. Applications to

language teaching.
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Theories of translation. Form and
meaning. Problems arising from
linguistic difference between the
source and the target language. Factors
affecting translation's work. Solution to

resolve translation problems.
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Sciences, principles and theories of
translation. Form and meaning.
Problems arising from linguistic
difference between source and target
languages. Thai and English translation.
Factors affecting translation. Solution

to solve translation problems
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Current issues and research trends
in applied linguistics, computational
linguistics, forensic linguistics, and

language learning.
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Contemporary advances and trends
in the application of linguistic
knowledge to language-related issues.
Analysis of research issues and gaps in
applied linguistics. Use of digital
technoloey and artificial intellicence in

linguistic data analysis.
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Concepts and principles of Applied
Linguistics. Applications of concepts
and principles of linguistics to problems
in related fields. Doing research in

Applied Linguistics.
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Principles, theories and
methodologies of Applied Linguistics.
Case studies of application of
knowledge and methodologies in
various fields of linguistics to issues and

problems in related fields.
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Basic concepts of natural language
processing. Analysis of phonology,
morphology, syntactic parsing,
semantic interpretation, discourse and
semantics. Related research in natural

language processing.
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Fundamental principles of artificial
intelligence and language technologies
related to linguistic data analysis.
Application of Al-based programs and
tools for language data analysis. Design
of linguistic research using modern

technologies.
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Overview and development of
studies in linguistics and laws. Case
studies of the role of linguists in justice
systemn. Roles of phonetics, semantics,
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Overview and development of
studies in linguistics and law. Case
studies of the role of linguists in the
justice system. Application of linguistics
in legal contexts. Research in applied

linguistics and law. Current trends in
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commercials.

applied linguistics and law. Tools for
research in applied linguistics and law.

Expert witness report writing.
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Overview of experimental linguistics.
Advantages and limitations in
experimental linguistics. Variables and
factors that affect reliability.
Experimental design. Computer
software used in experimental
linguistics. Experimental studies in
sound, meaning and syntactic structure

for forensic linguistics applications.
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Overview of experimental linguistics.
Advantages and limitations in
experimental linguistics. Variables and
factors that affect reliability. Research
design in experimental linguistics.
Technologies used in experimental
linguistics. Presentation of research in

experimental linguistics.
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Anatomy and functions of brain
areas related to language. Research
methods and instruments used in
neurolinguistics. Various aspects of
languages in neurolinguistics. Linguistic
impairment. Sound processing. Word
and grammatical processing. Meaning
processing. Reading and writing
processing. Experimental design in
neurolinguistics. Neurolineuistics and
foreign language acquisition.
Applications of findings from

neurolinguistic researches.

Brain functions related to language.
Language disorders. Language
acquisition. Neuropsychology.
Experimental design in
neuropsychology. Tools for

Experimentation.
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A1IAT9518391 (Course Outline)

. Quantitative data in applied linguistics
. Concepts in quantitative linguistics
. Linguistics data from corpus

. Statistics in quantitative linguistics

4.1 Descriptive statistics in linguistics

4.2 Inferential statistics in linguistics

. Data visualization
. Computer software for data analysis

. Research proposal
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Quantitative Research in Applied Linguistics
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o Y1199  Qualitative Research in Applied Linguistics

lAsa918391 (Course Outline)

1. General characteristics and fundamental concepts of qualitative
research
2. The roles of qualitative researchers
3. Techniques for guestioning and interviewing target eroups for data
collection
4. Data interpretation and analysis
5. Verifying the credibility and validity of research
6. Practice in reading and analyzing qualitative research articles in
various branches of applied linguistics

6.1 Sociolinguistics

6.2 Linguistic anthropology

6.3 Pragmatics

6.4 Social semiotics

6.5 Historical linguistics

6.6 Text grammar and discourse studies

7. Presentation of students’ research proposal
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%aaﬂj’lmmﬁﬁﬂqw Applied Phonetics and Phonology

W1IAS9518397 (Course Outline)

1. Basic acoustic analysis using PRAAT
2. Audio features
3. Voice comparison
3.1. likelihood ratio framework
3.2, acoustic phonetics based
3.3. abstract features based
4. Voice clone detection
5. Sociophonetics
5.1. Concepts of sociolinguistic variation: age, gender, class,
region
5.2. Accent and dialect variation
5.3. Quantitative vs qualitative sociophonetic methods
5.4. Case studies in sociophonetics
6. Historical Phonetics & Phonology
7. Language documentation

8. Applied phonetic & phonological research
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1. Phonetic theories 6
2. Phonetic analysis
3. Tools in phonetics
4. Phonological theories

5. Phonological process

6. Phonological analysis
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Hodwn1wrsange  Applied Morphology and Syntax
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W1IAS9918397 (Course Outline)
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%a%mmmé’&nqw Comparative Analysis of English and Thai

1A1lAsIsI831 (Course Outline)

1. Consonants, vowels, and suprasegmental features
. Word categories

. Word structures and word formation processes

. Noun phrases and verb phrases

. Basic clause structures

. Dependent clauses

. Major sentence censtructions
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. Language in context
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d

B3N 1eoenge  Applied Semantics

1A1lAT9518391 (Course Outline)

Foundational development in applied semantics: An overview
“Applied” Semantics: Connecting theory to real-world problems
Semantics in language teaching and learning

3.1 Teaching vocabulary effectively: semantic networks,

collocation, connotation

3.2 Cross-linguistic semantic differences and their implications for

L2 acquisition
3.3 Addressing semantic errors in learners' language
Computational Semantics and Natural Language Processing (NLP)
4.1 Introduction to computational approaches to meaning
4.2 Current challenges in NLP semantics (semantic parsing,
information extraction, sentiment analysis)
Semantics and discourse and text
5.1 Cohesion, coherence, reference, anaphora
5.2 Information structure, discourse relations
Cultural semantics
6.1 How culture shapes meaning: conceptualization and
categorization across languages
6.2 Ethnosemantics and Whorfian hypothesis (revisited)
Corpus semantics and variationist approaches
7.1 Using corpora for semantic analysis
7.2 Semantic variation and change in real-world language use
7.3 Analyzing semantic prosody and semantic preference

Final research project presentation
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Yevnelng Taulfuimansuszane

Yo3unwdengy  Applied Pragmatics

LA11AS95183%1 (Course Outline)

1. Introduction to Applied Pragmatics

Pragmatic Competence in SLA

Intercultural Pragmatics

Pragmatics in Digital Communication

Speech Acts in Media Discourse

Politeness Theory and Organizational Communication

Implicature and Ambiguity in Conte

oo ooy om0 g

Meaning in communication
8.1 Legal Pragmatics
8.2 Educational Pragmatics
8.3 Pragmatics in Advertising and Media
9. Activities:
9.1 Designing Pragmatics Research
9.2 Midterm Presentations: Case Study Analysis

9.3 Final Presentations and Course Wrap-up
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Y9IUY1NTWI9naY  Linguistics and Translation

L Ny n kW

WLASIS18791 (Course Outline)
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¥9IUINWIINOY  Semantics and Pragmatics

1i1lAse5183%7 (Course Outline) vl
uITeny

1. Foundational concepts and principles of the study of meaning 2

1.1 Position and interaction of the semantic system with other

systems in the structure of language

1.2 Overview of approaches to the study of meaning in language;

units, levels and types of meaning

2. Lexical semantics 2

2.1 Key semantic properties of major word classes

2.2 Lexical relations
3. Interface between semantics and syntax
4. Semantics, culture and cognition | 3

4.1 Lexical fields; componential analysis; ethnosemantics

4.2 Introduction to cognitive semantics; frame/ldealized Cognitive

Model (ICM)

4.3 Embodiment; image-schema, polysemy

4.4 Conceptual metonymy and metaphor

5. Fundamental concepts and principles of pragmatics; interaction between
meaning and context

6. Presupposition; deixis

7. Speech acts; implicature

8. Politeness

9. Meaning in social interaction; conversation analysis
10. Stylistic pragmatics

11. Term paper presentation and discussion
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%a%mmmé’anqw Digital Media Translation

1AlAsI5187391 (Course Outline)
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Yo nwlneg MeAransinanisaaun e lnglugiusntwidiaUssme

%aﬁmmwﬂé’anqw (Linguistics for Teaching Thai as a Foreign Language)

} _ Fruautalug
A1lAs459839 (Course Outline)
usIyY

1. Language teaching principle
. Phonetics and phonology for teaching Thai
. Morphology for teaching Thai
. Syntax for teaching Thai
. Semantics for teaching Thai

. Pragmatics for teaching Thai

. Language and culture
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. Course design
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Fodunnwlne N155UN1E

%aﬁﬂmmmé’ﬂﬂqw Language Acquisition

nlAse5187397 (Course Outline) ST
usIgy
1. Approaches to first language acquisition processes
2. Learning of language components 9
2.1 Phonological acquisition
2.2 Morphological
2.3 Syntactic acquisition
3. Relationship between first and second language acquisition
4. Relationship between first language acquisition and language
disorder
5. Approaches to second language acquisition processes
6. Language transfer and interlanguage
7. Second language Learning of language components 9
7.1 Phonological acquisition
7.2 Morphological acquisition
7.3 Syntactic acquisition
8. Application to language teaching 9
8.1 Language teaching to children with language disorder

8.2 Foreign language teaching
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Yodun1enaenge  Linguistic and Translation Problems

1A1lAT95183%1 (Course Outline)

1. Translation Theory
2. Form and Meaning
3. Stylistic and Technigue of Translation
4. Problems caused by Language Differences
4.1 Non-equivalence in lexical items at the word level
4.2 Non-equivalence in lexical items at the phrase level
4.3 Non-equivalence in grammatical categories across
languages
5. Factors affecting translation’s work
6. Addressing Problems-Solutions to Translation Works in Various
Fields
6.1 Stylistic Problems in Literary Translation
6.2 Problems in advertisement Translation
6.3 Problems in Fiction Translation
6.4 Problems in documentary Translation

6.5 Problems in legal Document Translation
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Padn1wing wwaliudagtuneniuiaansdszand

D

Hoduawndange  Current Trends in Applied Linguistics

WlASIS18391 (Course Outline)

1. Defining ‘current trends’ in linguistics and interdisciplinarity
The dynamic nature of linguistics research and its paradigm
Recent advancements across various sub-disciplines
Theoretical debates in current research in applied linguistics

Innovative methodologies: Pain-point resolutions

N L e

Identifying and evaluating various linguistics approaches and

frameworks to particular/interested issues and problems

7. Cutting-edge research in applied linguistics and its implications

to particular/interested issues and problems

8. Future directions of linguistic inquiry in a rapidly changing world

9. Mini final innovative research project presentation and

discussion
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%a%mmné’anqw Applications of Linguistics to Related Fields

0o o Oy

1AlAsIs18391 (Course Outline)

Defining the field of Applied Linguistics and its interdisciplinary
nature

Overview of major linguistics subfields and their applications

Key concepts, principles, theories, and methodologies in Applied
Linguistics

Applications of linguistics to first and second language
acquisition

Applications of linguistics to societal, cultural and discourse
issues

Applications of linguistics to media and communication studies
Applications of linguistics to language variation and change
Applications of linguistics to forensics, clinical and medical issues

Applications of linguistics to digital technologies
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Padvinelng Unyyuszaeguazinaluladniwdmiunisimseininieinans

%aa‘mmwﬁé’ﬂnmﬂ Al and Language Technology for Linguistic Analysis

A1LASI5183%97 (Course Outline)

1. Introduction to Al and Language Technology
2. The Roles of Al and Language Technology in Linguistics
3. Current Al Applications
3.1 Demonstration of Tools
3.2 Training on the Use of Tools
4. Case Studies on Linguistic Research Using Al and Language
Technologies
5. Analysis of Current Research
6. Design of Research Project Using Al and Language Technology

7. Presentation of Assigned Work
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YoIun1wbng AEIANERSAUNY UL

YoIUNN1WDINGE  Linguistics and law

A11AS951873%1 (Course Outline)

L. AMNTINUAERAILINITVBINISANSIAIUNIANEASAUN e
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5.1 N1599NLUUNITINY
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FoAun1eneange  Experimental Linguistics

WALAS9518391 (Course Outline)
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N151AaBIRIULAEY (Experimental Phonetics/Phonology)
N1INABBIAIUAIUMINEY (Experimental Semantics/Pragmatics)
N1INAaRINIULATIATINYT (Experimental Syntax)
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4 a o .
VRIVNINIYIR9INEY  Language and Brain

1AlASIS18391 (Course Outline)

s

1. Tnseadrauasmiinfiuesamaefidumius funiw
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3. A153UATY
3.1 MSTUMAUTEINA
3.2 AMMZUAINNTE)
4. Yszamaniven
5. MIARINNUITZAIMININEN
6. A3osilodmsunisvnans
6.1 nAmsaupiasiiolunisAnuases
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%ﬂaﬂhmmﬁﬂnqw Research Methods in Applied Linguistics

o ~N O W

WA1LASIS183%1 (Course Outline)

. Research paradigm in applied linguistics
. Research gap, objective and research question

. Quantitative research

3.1 Data collection

3.2 Data analysis

. Qualitative research

4.1 Data collection

4.2 Data analysis

. Mixed method
. Research ethics
. Application of technologies for research

. Research proposal
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